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rozpada ludnodé¢ tutejsza na 1168 obrz. Tac, 6 obrz. ewang. 1
585 #ydow. Rynek w czworogran, okrgiony bielgcemi sig nieco
domkmi #ydowskiemi, jest miejscem slynnych, jednak nieuprzy-
wilejowanych targéw tutejszych, na ktéryeh ludnosé z okolicy
wyroby i plody swoje w malych partjach shywa, te zaé zaku-
pione przez kydowstwo tutejsze, dostawiane bywaja po czedei do
spichrzéw i magazyndw nadwislanskich w Przewome i w Siedli-
szczanach, po czesei dalej w glab kraju odchodzg.

Stynal niegdys przez wiele wieckow Baranow w okolicy i da-
leko za granicg nawet, swoim splawem zhoia 1 budowg stat-
kéw na Wigle, ktdére po wickszej czedei ztad z rodzinnemi fli-
sami i z rodzinng piesnia plynely ko dalekiemu Gdafiskowi. Daié
tylko skape pamiatki po tem pozoslaly. Ogromne domy rajezdne
w okolo rynku =g poniekgd swiadkiem rjeidlajace) sig tu da-
wniej dla handlo, zysku i zarobku z dalekich stron ludnogei
przemysfowe] i zarobkowej, tudziez obywaleli; a pozostale dzié
na Przewozie nieklére spichrze, sg tylko pamgtka tych, kidre
niegdyé w licznych szeregach wadlnz calego brzegu  Wisly
w obrebie baranowskim sie miefcily. Niemal o %, mili z Ba-
ranowa ku pélnocnemu wschodowi odlegle siolo Siedliszezany,
dla swego dogudniejszego polokenia nad Wisly, odjelo Baranowi
prawie calkiem te korzydei; a dzid jeszeze, jak tylko wiosna za-
wita ujrzysz tam Humy ludu krzatajgeego sig po czedei 2 sie-
kierg w reku okolo uprawy lub zhijama w tratwy nawokonego
tu wérdd zumy, budulou i innego materyalu, po czesci zas okolo
ladunku statkéw.

Co sig tyczy handlu tutejszego, ten tamuje dzié brak dogo-
dnej komunikaci w okolicy Baranowa i nad Wisla. Od ladu
pod Baranowem, jeszcze przy poczathu XIX. wicko, odbiegalo
rocznie do GOOQ statkéw ladownych, Jak nas przekonywujy da-
wne akta komory celnej na Przewozie. Galary, szkuty, dubasy
i berlinki z ladunkiem do 1200 centnardw, sa statki, ktdree i
do dzis, lecz weale w nicznacznej licsne na Wisle pod Baranowem
si¢ krzatajg. Liczniejsze sa pomniejsze statki, bajdaki, jadwigi,
ytwy, krypy i galary, ktdre tu nieustannie od lodu do lodu na
Wisdle bywajg spuszczane.

Wigksza czedé ludnoéei lutejsze), zarobkowuje dolsd jeszeze
z tej galezi przemyslu. Zydz tulejsi trudnig sig wylaczn'e han-
dlem pomniejezym, lub skupowamem zhoza w okolicy, 1 posia-
daja wlasne spichrze nad Wisla. Dawny cech flisacki w Barano-
wie jui malo co gladu zostawil po sobie. Zdaje sig i stanowil
z dawniejszem braclwem réZancowem jedng korporacje. Podezas
odwidzin moich tego miasteczka, rozmawialem ze slarcem, Pa-
wlem N, ktory jeszcze z frycza na flisaka sie wykierowal i
w mlodosci awej co roku prawie Gdansk zwiedzal, dostgpiwszy
pééniej godnosei przodownika. Reszta ludnodei trudni sig uprawg
gruntu, lub niektéremi rzemoslami; zbywajg om wyroby swoje
na targach tutejszych lub w okolicy.

Rybolowstwo w Widle i plyngeym tu poloku Krzemienicy,
podaje ludnosei nicco zalruldnienia i Zywnosei. Polawiajg lu naj-
wiece] plocie, klenie, szccupaki, liny, okonie, karasic 1 kleszcze,
czasem i sumny znaczne] wielkosel

Wielka plaga i nieszczesciem dla Baranowa jak 1 okolicy jego,
83 czeste wylewy 1 powodzie Wisly, wydarzajace sie w czasach
wiosennych, lub wezbrania wody podezas naglych ulewdéw w le-
cie 0 sw. Japnie Jub Jakibie. Przyczyng tych wezbran sg ponie-
kagd wystajace tu z koryta Wisly, wyspy 1 kepy; szezegdlnie na
wiosne, gdy wody topnieé poezynaja, a skupione o brzegi tych
wysepek bryly lodu, tamujg odplyw wznoszace] sig niekiedy na
12—16 stép nad zwykly stan wody. Przez to zalang bywa
przestrzen na 3000 saini od brzegu Wisly, Straszna powddz
z 1813 roku lemi czasy z dma 19. grodoia 1849 roku
tkwig dotad w pamigci ludu; nawet co roku wydarza sig tuly
widzie¢ nedzne chaty npadbrzeinych wiosek, sterczgeych strze-
chami posréd szerokiey okiem nieprzejrzane] wdd plaszezyinie,
zkad od dawna uroslo prayslowie: »u Baranowa wielka woda,
ka2dy .sie tam woeié musi: Naprawa popsutych powodzig lub
krami lodu tam nadbrzeznych, wynosi rocznie podlug obrachowan
rzadowych do 600 zir. w te) okolicy.

Opréez samego zamku jest tu jeszcze kilka innych okazalszyol,
zabudowat;, nalelgeych do majgtku dworskiego. Sa niemn pray-
legly folwark opodal zamku z browsrem produkujgeym rocznge
do 500 wiader piwa, tudziet gorzelnig, dzié bez ruchu. Niegg
w oddaleniu nad Wislg leky osobno drugi folwark baranowsk;
Migdzywodzie zwany.

Odlegloéé miasteczka ode Lwowa wynosi okolo 30 mil, o
Przemyéla 15 m, od Tarnowa 11 m., od Dembicy 10 m, o
urzedu powiatowego w Mielen 3 mile. Od odleglej ztad o 1
mil nitej ku poludniowi kolei Zelaznej, jakotek od gléwnej ko.
munikacji krajowej, wychodzace dalej ka Baranowie, drogi pry-
watne sg w zaniedbanym stanie, a zwiltone ulewami lub eloty,
niv do przejazdo, gdzie wozy po osie grzezng. Zapylasz sig wie
éniaka powracajgcego o tej porze z Baranowa do domw, lub na
wiosng podezas odstawy materjaléw do splawu, jakg mial droge,
natychmiast ¢t odpowie, ze albo o8 lub kolo zlamal, albo caly
woz wraz z ladunkien vgrzgel wsrdd gosciica w blocie, a leras
spieszy po pomoc do napblitszej wioski.

Wedlug nowszych rozporzadzen rzgdowych, ma to miasteczhky
by¢ polgezone, projektowanym w rokuo 1859 r. goscincem kra-
jowyin z koleja zelsing w Dembicy przez Mielec dv Baranows,
réwniez drogim godoincem lgezacym Bacaniw z riasteczkiern Kol
buszowg. Budowy tyeh goseincow dotad jednak nie rozpoczeto,

Istnicje w DBaranowie pomocniczy urzad clowy, 1 zaprowadzona
przed kilkoma laly expedyeja poeztowa, z oplalg 15 kr. od przesell
ze Lwowa. Urzadzona w roku 1833 szkola trywialna przez 15(
mfodzi odwidzana (1863) i chyrurg miejscowy Jézef Asshoth,
Gmina zvdowska posiada drewniang szkole (synagoge) z rabinem
miejscowymn (C. 4. n.)

Poezje Studenta, tom pierwszy. (Lipsk. Nakladem F. A
Brockhausa 1863 r.)

Wedlug przedmowy poprzedzajacej zbiorek poezji, noszgeych powyi-
szy tytul, autor ich nie Zyje. Ni¢ wchodzimy w to, czyli to jest fikejs
tylko, utworzong gwoli zbytecznej skromnosei autora lub innych wzgle
déw, czy prawda. Badz co badZ ogloszony zbiorek daje pomac nowy
talent, ktiry z-przyjemnofeig witaé przychodzi; nie nalezy bowiem do
tych tuzinkowych wierszopisow, ktorzy aZ nadto w ostatmich czasach
n nas sie rozmnokyli. Autor . Poezji Studenta* w wielu miejscach oka-
muje blyski wyiszego ducha; nie obee mu glebsze natchnienie i mezucie
silniejsze, a to nie sy zwykle przymioty. Jest to wprawdzie duch za-
ledwie sig budzacy, jest to mlede orle dopiero lotu swego probojace,
leczg w kaidym razie naleface do tych ptakow, ktére wysoko bujaé e
zdolne, i ktore przy rozwinigtym polocie dosigpaja nie kaldewu dostg
prego nieba wyiszej poegji

Trzeba jednak z giry zrobié zarzut wydawey . Poezji Studenta®, io
w czynnobei swojej widocznie nie cheial sig powodowad Swiatlejszq rada
znaweow, lub nareszeie wlasng rozwagg. W dosyé sporym tomie napoty-
kamy istng mieszaning dyamentow z piaskiem. Obok poezji, ktdre =4
godne tej szczytoe] nazwy napotykamy rzeczy wreel nieodpowiedne do
druku.

Fatwo pojaé, #e i najwigkszy poeta nie w Lkaidej chwili rownie
pigkne pisal wiersze, lecz nie wszystko co napisal oglaszal &wiatu.

Jak malarz, gdy chee obraz swoj daé na wystawe, &cisly odbyws
w swej pracowni przegiad i co leps#e wybiera a niedokonczone u £
bie w domu pozostawia, tak rbwnie i poeta Inb wydawca dajacy p&
blicznoéci ptody pibra, winien Ecile obrachowac si¢ z tem co do lite-
ratury, a co do teki prywatnej naleze¢ powinno, jeteli chee, aby 0
co wyda nie mialo wartosei przemijajice).

Spdzimy, 2e nierowmie wigeej zyskalyby na tem ,Poezje Stuientﬂs"
gdyby przy ich wydaniu ilodé wierszy i objgtos¢ tomu poSwigeono o
kodci. _

Ogloszenie zaé tego Wszystkiego co zawierala teka bez wyboru, jest
w pewnym wrgledzie lekcewafeniem publicznoscl i lekmwatet_tiem te)
literatury, ktora tak obfituje w mnogie plody poetyckiego geniuszt-

Gdybyémy zbyt nizko cenili ,Poegzje Studenta® zarzut powykszy ¥y
stosowany do wydawey bylby nie potrzebnym.
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Lecz wiabnie tyczenie i przekonanie, ke moglibyémy widzie¢ w no-
wym poecie odrazn goduege mmanych juk wspilzawodnika, ched ujrzenia
pelego ¥ miodym ptaka polotu, (ktory wiele slabszych rzeczy w ni-
nigjszym zbiorku pomieszczonych tamuje), powybszy zarzot wywolaly.

_Poczje Studenta* maja podsial nastepujacy: Balady, kilka gmin-
nych powiastek, romanse, piefni i dumy, ody, hymny, tlumaczenia i
padladowania, wiersze drobne i epigramata.

Frobibylismy podzial inny mianowicie: pa wiersze pod wplywem poe-
tyckiego natchn enia pisane i na wiersze, n ktérych takowego brak

ceué sig daje.

Gdzie myél pelmiejsza, pdzie gorgtsze ucpucie tam i forma bardziej
jest postuszng. W oglle jednak forma bedaea w wielu miejscach na-
ciagana, albo niejasna, Inb w pojedyfczych wyrateniach niestosownie
utyta, wiele jeszcze pozostawia de 2Zyczenia.

Eano sig budzg | splewam,

Rano sig budzg i kocham
I kwiaty moje podlewam,

Picanke chichocze, to szlocham.
Dziedd méj preespiewam, przemarzg

Przesuie, preedumam, preekocham ;
Wilige usta w zlotej czarze

Fiosnke chichoczg, to szlocham.
£ ptaszki zasypiam i spiewam,

A spine zndw spiewam I kocham,
Zndw szaty lekkio odziewam,

Piosnke chichocze, to szlocham,
Muie sle to dnilo me fycie,

Gwinzdks na niebic zalinilo,
Jam cichej mibosci dziecie

0O jakiej wam wmie nie &milo.

W powyiszym wierszyku poeta mofe mimowoli dobrze siebie scha
rakteryzowal. Talent jege w mlodocianym bedacy rezwoju nie ma
jeszeze wydatnege kierunku, wybitnej cechy. Jak ptaszek spiewa on,
dlatego %e spiewa, ®e serce przepelnione uezuciem czuje potrzebe piefni,
a glos wewnetrzny szepce mu i gra w duszy, wywolujac to radogé, to
smutek, to jakies #ale, slowem tesknicg do innego fwiata, ktdra jest
pierwszem przebudzeniem sig i pocznciem dncha poetyckiego. Dalej na
stepuje milodé, Wiele tu spotykamy wierszy erotycznych. Nie wazystkie
malujg uczucie prawdziwe. Przeciwnie wigksza cagst tych mlodocianych
marzefi i rojen egotycznych poslugnje sie reminiscencjy frazesow okle-

panych.
Do lepszych, =z ktérych wieje poezja prawdziwa, zaliczamy wiersz
ped tytulem , Wéhrdd gér rodzionych do...®

Wirdd gir rodzinnyeh, w cichem zamyileniu

Waroalas jak kwiatek na bujnym ugorze,
Znajae greech ledwo po jego imienin,

Myily nie zbieglaf na swinldw rozdrode.
A cicha piers matki i ojea picezczoty,

Rzewny diéwick wicjeki wioczornego dzwomu,
I kwiaty poloe i zacisza cnoty,

To swiat co mydli dal twojermu lonu.
Wirdd twoich tylko roslad kochajgea,

Pigkna jak zorza wechodzge ubdatwiana,
Biednych dtoi twoja wepomagsla driges,

W ciszy tajemne] wirdd dni twoich rana.
W twe oczy niebo przelalo swe blaski,

W twa myil tehugt cud swdj stwirca w dni mbododed,
Mlodoid twa byla jak jutrzenki Lilaski,

Co wielkie slofiea zwiastujy w eiemnobei.
Teakmota jaked, co jak noc majowa

Praes ciemmy blgkit oczu twyeh wyjrzals,
Bindla w maj dussy — i opadla plowa

Na tgskne plersd, niema, skamicniats.
Com w tobie widzial, com przemarsyl = toba,

0 tem wie serce mbode, bolejgre,
Ciebiem w mej drodze napotkal a = tobg

Powstaly bistwa 1 pieini tesknigce.
Dgis — biada! bisda! ronglat = twym dwiatem!

Pokbj anielaki roestal sic = twom ezolem,
Biada! — jam deisiaj boledci warjatem,

A ty — ty smulng — upadiym aniobem |
Dzisiaj za mierna by zostad szatanem

Wleczess stamane to skrzydlo aniola,
A pokdj duche wras z iyclem slamanem,

Jak lifele = rody oblecial ei = gzolal

Zanim czytelnik ,Poezji Studenta* napotka wiersz jak powyiszy,
mhtlﬁﬂj' ucEnciem pra,wdz.iwnm.l uwaga jeco narakong jest na gnufenie,
Przy ciytanin wielu takich, ktére ani trefei, ani formy nie maja.

Takie cheielibyfmy milezeniem pomingf. Dla usprawiedliwienia je-
dnak uwag wyiej powiedzianych, przytoczymy chociat jeden, kritki
ale charakterystyezny. Wiersz ten nosi tytol [Tesknota* niestusznie,
bo pie tylke tesknoty, ale po prostu nic pie wyrafa.

Cicho w kolo — pusto w kolo

Na pierd spada moje czolo,
I myéil moja cicha, amgtns,
Jak jasminm worl namietna,
Wola sorcem = pod swej zhroi:
Gdzieacie? gdeiescie? brada moil

Na piers spada czolo. Mysl tak smetpa, jak jest namigtoa woni ja-
gminn. (szczegolpie trafne porowpamie!!!) A dalej, tak mysl smetno-
namigtna wola sercem (!) z pod swe) zbroi (jakiej zbroi?)

Gdziescio? pdziefcie bracia mei?

Monak drukowaé cof podobnego, bez narafenia sie na Smiesznosc?!

Do lepszych zaliczamy wiersz noszacy tytul ,Arcymistrz® checiad
co do formy przypoming poniekad  krola debéw* Gitego, nie odej-
muje to mu wszak¥e wartodci. L

O dziecie ty moje! cxy widzisz te skiady?
To zgloski —

W ich tajnie bwiat swl] wezel plyesze,
W ich wiedien on leci w objgeie szkarady.
W picknoéé bez granic:

Petrs w nie deiecig rgczel

Wpatrz sie w nle oczat blekitem niewinnym,
Lecz dziecig, ty patrzyss ku stronom gdziel imnym?
Méj mistrzn méj mistrzu! esy widsiie tam w dali,
Tam w bluszczach plomieni édwistynin sig pali,
Drig mury — kolumny — runglo sklepienie,
O biada! mnie tgskno — munie paly plomienie !
Méj mistren, méj mistrsu, o ! widzisz tam w dali?
#0 daziecig ty moje fnisz wiekl sen tylko!
Cey widzisz te struny na arfie tej slotej?
Jej dfwigki nichieskie wieki czyniy chwilks,
1 porwa do niehe w godzinach tesknoty,
O dotknij ieh rgesks bes skazy, niewinng,
Lecs deiecig ty patrzysz zndw w strong pdzied Inng?
O mistren, mdj mistrzu, ezy widsiss ty w glrse
Te wietws aniobdw & arfami ne chmurse,
Spiewajs hozanna! & gwiszdy = arf leca,
I rozsypene po nichiosach éwiecs.
Méj wmistrzn, md] mistrzu, tam wydej ach w glhrze [
L0 dziecie ty hiedne jakit los twym losem?
Tu do moie zstgp myily = ciemnego chaoen,
Czy widzisz to dhuto, kidrego ja ciosem,
Przelewam w glas Zycie milezenia & glosu,
O pochwyd ten rylec w dlori twojg niewinng,
Lecz chlopeze ty patrzyss zndw w strong gdsiel inng 7
() mistrzu, mbj mistren, czy widzisz tam w dole,
Jak w pgtach ladcuchiw tarzajy sig krble?
Bumienie robakiem, & swiatlem ciemnosei
O prodno — o bisda —o biedni — litosci |
O mistrzu, méj mistrzu, tam w dole, tam w dole!
L0 dziecig ty moje, nierozkwitly paczhku !
Weé pedzel tom w barwach tgezy ocierany
1 snuj nim twe mary, niebieski pajgczkul
Aniolku mdj mbody w gwiszd clenie odsiany,
O czomu pobladies, weé rgezka niewinng,
I rozlej te harwy, nie pairs w strong inmg!
O mistrzu, mj mistrzu, jud nizej dokola
Ju jasno, Ewist jasny tam gwieddszi szczedliny
A nad nim driy postad liliowego ezols,
Jug slucham cie mistrzn, o! ten obraz Zywy
Méj mistrzu juk niebo, jak jasne dokolal
Mistrz smutny cod szeptal i dziecly uitjiimillu,
On usia na czolo polodyl dziecigein,
Lacz dziecig jak listck w tgeknocie zadrialo,
Lees dziscie nsnclo, w mistrzowskiem objecin.®

Migdzy tlnmaczeniami zwraca uwage wolny przeklad listu IIfrract-gu
do Pizonéw: de Arte Poetica, w ktérym napotykamy kilka pigknych
oryginalnych myéli; forma rowniet jest tu bardgziej wykoficzong, nik
w innych. 4

Dowiadujemy sig, ze wkrotce ma wyjé¢ drugi tom ,.Elueql Etuu:]ema,“
Oczekujemy go z upragnieniem spodziewajac ".Eir w nim znalesd urze-
czywistnienie tych nadziei, ktdre shusanie mie¢ modna odezytawszy

ghiorek obecnoy. J. 8.




